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1. Uvod

Bézné obchodni a zdvorilostni praktiky mohou vést k predani nebo prijeti propagacnich
darkd, drobnosti nebo pozornosti v ramci pfislusnych zvykd a zvyklosti.

Skupina FCC se kromé zaruceni prisného dodrzovani zakona na vSech Urovnich usiluje i
o pfikladnost, co fizeni skupiny dostava mimo jakéhokoliv rizika, nejen nedodrzeni
predpisll, ale i samotnych etickych otdzek. Cestnost a respektovani zakonl a norem
spolecnosti musi byt neustale pfitomny v kazdodennim chovani vSech zaméstnancd.

Kodex etického chovani skupiny FCC stanovi zasadu nulové tolerance vici podplaceni a
korupci a vyslovné zakazuje ovliviiovani vdle tretich stran s cilem ziskat vyhodu nebo
priznivé zachazeni. Z tohoto dlvodu je nutné, aby skupina FCC stanovila vhodnou
smérnici pro predavani a pfijimani dard.

Velka Cast plsobeni skupiny je vazana smlouvami z nabidkového fizeni, coz umochuje
potrebu Fidit se pravidly, ktera nezpochybni soulad fizeni spoleCnosti s jejim etickym
zavazkem.

Skupina FCC rovnéz pravidelné uzavira smlouvy s velkym poctem dodavatell rfizného
typu a pravni podstaty, aby pokryla své potfeby, co se tyCe majetku, zakladnich
surovin a sluzeb. Zavazek skupiny FCC v{ci zasadam volné konkurence a vlastni zajem
na tom, aby byly postupy uzavirani smluv efektivni, predepisuji potrfebu udrzovat
profesionalni a objektivni vztah s potencialnim dodavatelem.

Na zdkladé téchto otazek vypracovala skupina FCC tuto politiku pfijimani darl a
pozvani, ktera usiluje o ustanoveni jasnych zasad tykajicich se predani nebo piijeti dard
a pozvani ze strany spolecnosti.

2. Rozsah plsobnosti

Tato politika se vztahuje na vSechny spolecnosti patfici do skupiny FCC, jakoZ i na
vSechny jeji zaméstnance. Pokud by to bylo nutné nebo vhodné, pro kazdou zemi nebo
obchodni pfipad mohou byt zavedeny specifické pozadavky. Mistni nebo oblastni
specifika ale nevylucuji platnost zasad stanovenych v tomto dokumentu.

>»

=
L4



[
3. VSeobecné zasady

Pro Ucely této politiky se za dar povazuje jakakoliv véc, bez ohledu na jeji plvod,
povahu nebo vlastnosti, ktera je predana bezplatné a dobrovolné v ramci
spolecenského vztahu. Mezi dary patii i pozvani, to znamend pozvanky na kulturni ¢i
sportovni udalosti nebo akce, spolecenské udalosti a oslavy, obédy nebo cesty, pokud
nejsou firemni, technické nebo vzdélavaci.

Dary mohou byt predany nebo pfijaty prilezitostné, vzdy kdyz jde o zdvorilostni gesto,
kdyz se prizplsobi praktikam, zvyk@im a zvyklostem obchodu nebo Uzemi a kdyz jsou
primérené.

Na tento druh jednani je treba si davat obzvlast’ pozor a je tfeba zamezit vzniku situaci,
které by mohly vzbuzovat pochybnosti o nepodjatosti, objektivité nebo zakonnosti
chovani spolecnosti a jejich zaméstnancd.

Proto budou dary vzdy pfijaty a predany transparentnim zplsobem a prilezitostné,
pricemz Zadny zaméstnanec skupiny FCC nemdZe pfijmout nebo predat dar, ktery
nebude v souladu s nasledujicimi zasadami:

a) Legitimita obsahu. Dar, ktery je nabizen nebo prfijiman, musi byt legitimni z
hlediska svého obsahu, tj. nesmi to byt ani nesmi zahrnovat predméty nebo
¢innosti, které jsou zakdzany zakonem nebo mohou byt povaZzovany za nevhodné
nebo neprofesionalni. Kromé toho musi byt kazdy dar v souladu s touto politikou.

b) Legitimita motivace: Dar nesmi byt smérovan nebo zaméfen na dosazeni
budouciho pfiznivého zachazeni ze strany skupiny FCC k darci, osobé nebo
spolecnosti, nebo ze strany dané osoby nebo spolecnosti ke skupiné FCC. Aby se
zabranilo pochybnostem v okamziku prijeti nebo predani daru, budou odmitnuty
ty, které by mohly z ¢asovych nebo jinych dlivodl navenek plsobit tak, ze maji
umysl ovlivnit profesionalni rozhodnuti.

V kazdém pripadé si kazdy podnik skupiny FCC ustanovi nalezité kontroly ve
vztahu k predani dard.

Cc)  Primérenost. Dar musi byt priméfeny a vhodny vzhledem ke spole¢enskym
zvyklostem, zvykdim a vSeobecné uznavanym praktikam vsude tam, kde skupina
FCC vykonava obchodni c¢innost. Dar musi byt také poskytnut s ohledem na
existujici vztah mezi skupinou FCC a zakaznikem nebo dodavatelem, kterému je
tento dar nabidnut nebo od néhoz se dar prijima. Kazdy podnik si ustanovi
vhodné kontroly pro predavani dard.

Obecné pravidlo je, ze za primérené dary se povazuji takové dary, které maji
priméfenou hodnotu, to znamend, ze jejich hodnota nepresahuje 150 EUR nebo
tuto Castku v prislusné méné. Co se tyce dard, které predaji zaméstnanci skupiny
FCC tretim osobam, limit 150 EUR se vztahuje na celkovou hodnotu vSech dard,
pozvani nebo pozornosti, pfijatych stejnou osobou v obdobi Sesti mésicli. Co se
tyCe darl, které prijmou zaméstnanci skupiny FCC, limit 150 EUR se vztahuje na
hodnotu vSech dari, pozvani nebo pozornosti pfijatych od stejné spoleCnosti
nebo subjektu v obdobi Sesti mésicu.

Pozvani se povazuji za pfimérené s ohledem na misto a charakter udalosti, pokud
jejich hodnota nepresahuje 75 EUR na osobu.

Pro dodrzeni této politiky Ize provést interni nebo externi monitorovani nebo
audity realizovanych vydajli na dary a pozvani.
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Nemohou byt pfijaty nebo predany dary v hotovosti, snadno zpenézitelné
produkty nebo podobné alternativy (napf. darkové poukazky nebo slevy v
kamennych nebo internetovych obchodech). Dary také nemohou byt prijaty od
osob ani predany osobam, které se nachdzeji mimo obchodni vztah mezi
skupinou FCC a jeji zakaznikem nebo dodavatelem.

Dary nemohou byt predany ani prijaty prostfednictvim zavislych osob, tedy
manzela/manzelky (nebo podobné), predkd, potomkd a sourozencd.

Jednostrannost. Nemohou se vyzadovat ani predat dary tretim osobam mimo
skupinu FCC, které byly dfive vyzadané.



